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P-38L LIGHTNING 5th FIGHTER COMMAND' 
P-38 LIGHTNING IS A TRADEMARK OF LOCKHEED MARTIN CORPORATION AND IS USED UNDER LICENSE TO HASEGAWA CORPORATION. 
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Although the Lockheed P-38J was not the most widely 

produced version ( 2,970 ) of this famous fighter, it was the 

"J" model that first showed the true potential of this 

outstanding, single seat fighter aircraft. The P-38 was 

designed in 1937 by Clarence L."Kelly" Johnson, for the 

Lockheed Aircraft company in Burbank, California. It went 

into production in August 1940, and shortly following its 

introduction into combat in Europe, received the nickname of 

"Forked Tailed Devil" by Germany, because of its twin boom 

layout and destructive firepower. This unusual twin boom 

format was chosen by Johnson to provide two engines, so 

that the U.S. Government speed and climb to altitude 

requirement could be met for a new U.S. Army Air Corps 

fighter. The P-38J-LO series began coming off Lockheed 

production lines in June 1944, but only the last 210 "J" 

models produced contained all of the modifications that 

made it such a fantastic long range fighter. Most of the 

earlier produced "J" versions were retrofitted with the 

modifications in the field, such as Mach limiting dive brakes, 

aileron boost, improved cockpit heating, cooling, etc. Many 

versions of the P-38 saw active service with allied air forces 

throughout the world, as it was the first high altitude, long 

range fighter to enter combat following the outbreak of 

hostilities. It proved its true worth during the Mediterranean 

and South Pacific operations where its superior firepower, 

extra long range and reliability gave "ACE" status to many 

allied fighter pilots. 

DATA: Crew: 1; Length: 11.53m; Wingspan: 15.85m; 

Height: 3m ; Wing area: 30.4m2; Maximum take-off weight: 

9,800kg; Engines: Allison V-1710-111 left and -113 

right(rated at l,475hp at take-off); Speed: 667km/ h (at 

7,600m); Fixed armament : 12.7mm x 4; 20mm AN-M2 

cannon x 1; Prototype first flown: 27 January 1939 
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Fuselage Assembly 
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A47 
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Attach Auxiliary fuel tank and Rocket 
launcher after applying decals. 

Canopy Installation 
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Parts not for use. 
Teile werden nicht verwendet. 
Pieces a ne pas utiliser. 
Parti non per uso. 
Partes para no usar. 
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H Q ] in painting indication is the numberof GSI Creos 
Aqueous Hobby Color, while D is that of Mr. Color. Glue is 
not included in this kit. 

HjTj bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous • 
Hobby - Color von GSI Creos, wahrend Q den Ton der Farbserie 
Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten. 

Sur le guide de peinture, H Q ] correspond au numero de 
couleur GSI Creos AQUEOUS HOBBY COLOR, alors que 
D correspond a Mr. COLOR, La colle n'est pas fournie dans 
ce kit. 

H[T] nella indicazione della pittura e il numero della GSI 
Creos del colore ad acqua per Hobby, mentre D e quello di 
Mr. Color. La colla non e inclusa nella scatola di montaggio. 

H Q ] en indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI 
Creos Aqueous Hobby Color, mientras D es el de Mr. Color. 
El pegamento no esta incluido en el kit. 

HH] SHl¥feffiJi5ftft£GSI CreosmaTkttfcS&iftfcl 
mm, mnmttmGs\ creos&&&\®m%kmmm&fom 



Marking & Painting 
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Markierungen und Bemalung 
Decoration et Peinture 
Marchio & Pittura 
Decoracion y Pintura 
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15th Fighter Command, Maj. Richard Ira Bong, November 1944 
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• T A - M I ^ J : O'f'attUJ: Correct Method for Applying Decals 

#Clean model surface with wet cloth. 

#Cut each design out of decal sheet 
and dip them in warm water for 20 

#Check with finger tip if design is loose 
on base paper. If so, place it on 
proper position on model and slide off 
base paper leaving design on model. 

• S f t t ^ L . T k ^ l t T J E B & t t i l t x 

rt«i(07k«"*»su&*#L.ajL.s-r. 
• M o v e des igh to exact posi t ion with 

wet f inger t ip, and push out excess 
water and air bubbles under decal 
wi th soft cotton c loth. 

# W h e n decals get dry, wipe off wi th 
wet c loth excess g lue left a round 
decals. 

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN 
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS. EN RAISON DES PIECES 
DE PETITE DIMENSION CONTENUES. 

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 
3 ANOS. CONTEM PECAS PEOUENAS. 

nPOIOXH : KATAAAHAO l~IA n A I A I A ANQ TQN 
TPIQN ETQN f lEP IEXE l MIKPA 
TEMAXIA 

•VOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN 
•Bitte lesen Sie die Anleitung vordem Zusammenbauen sorgfaltigdurch. 
•Verwenden Sie nur KunstsJoflklebstoff und Kunststofflackfarben. 
•D ie geleerten PlastJktOten sctfen zemssen und weggeworfen wer-

den, um zu verhhdem, daR Kleinkinder beim Spieten dam erslicken. 
•Handhaben Sie Klebsloft und Lackfarben niemals in der Nahe 

von oflenen Flammen. 
• M i t klebemittel sparsam umgehen und wahrend des 

zusammenbaus fur ausreichende ventilation sorgen. 

• A N T E S D E L E N S A M B L A J E , L E A C U I D A D O -
S A M E N T E LO S I G U I E N T E 

•Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones. 
•Emplee solamente cemento plastioo y pinturas. 
•Rompa y tire las bcteas de plastico a fin de evitar que los ninos 

pequenos puedan sofocarse jugando con ellas. 
• N o emplee nunca oemerto ni pinture cerca de llamas. 
•Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente 

durante la costruzione. 

• LIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE 
MONTAGE 

•Etudier attentivement les instructions avant le montage. 
•N'utiliser que del'adhesif plastique et du vernis 
•Dechirer et jeter les sacs en plastiques vides pour eviter 

tout danger d'etouffement pour les enfants. 
• N e jamais utiliser d'adhesif ou du vermis pres d'une flamme. 
•Ufil iser le ciment avec moderation et bien ventiler la piece 

pendant le montage 

• ffift^lfottlllSfcSjftjfcKIJri. 

•tt.MM. 

• LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO 
•Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio. 
•Usare solo adesivo e vernici per plastica. 
•Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare i! 

pericolo di soffocamento per bambini piccoli. 
• N o n usare mai I'adesivo o la vemice vicino ad una fiamma. 
•Uti l ice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante 

la construccion. 

" W A R N I N G " F U N C T I O N A L S H A R P P O I N T S 

" W A R N U N G " SCHARFE ECKEN UND KANTEN 

"Avertissement" Points essentiels de fonctionnement 

"ATTENZtONE" PARTI M O L T O A C U M I N A T E 

" A V I S O " PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO 
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A CAUTION 
*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED 

BELOW BEFORE ASSEMBLING. 
* ADULT SUPERVISOR SHOULD ALSO READ 

INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN 
AGED 12 OR YOUNGER. 

1 THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE 
ASSEMBLING. 

2 TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS 
AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD. 

3 CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS 
INTO DUSTBOX AT ONCE. 

4 DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME 
PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR 
FAMILIES WITH INFANTS. 

5 DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY 
FROM REACH OF CHILDREN. 

6 WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY 
HURT THE ASSEMBLER. 

7 BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS: 
* DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC. 
* DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY. 
* D O NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND 

EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL 
WATER AND CONSULT A DOCTOR. 

8 USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC, PROPERLY AFTER 
CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. 
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